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ANMELDEFORMULAR
Zirkus TALENTum:
Grenzüberschreitendes Zirkuscamp mit sprachförderndem Charakter
19.-30. August 2020, Bački Monoštor, Serbien
Daten des Teilnehmenden:

	Name: 
	

	Geburtsdatum: 
	

	Adresse (Straße, PLZ, Wohnort):


	

	Telefonnummer:


	

	Handy-Nummer:


	

	E-Mail Adresse:

	

	Nationalität:
	

	Sprachkenntnisse:
	

	Deutschkenntnisse:
	( muttersprachlich

( sehr gut

( gut

( ausreichend

	Lernt Deutsch seit:
(nur bei den nicht MuttersprachlerInnen auszufüllen)
	

	Hobbys / Interessen:
	

	Liegen chronische Krankheiten/Allergien vor?

Wenn ja, welche? 

	

	Gibt es Medikamente, 

die regelmäßig eingenommen 

werden müssen? 

Wenn ja, welche?
	


Daten und Erreichbarkeit der Erziehungsberechtigten:

	Name der Muttter:
	

	Name des Vaters:
	

	Adresse:
	

	Telefonnummer:
	

	Handy-Nummer:
	

	E-Mail Adresse:
	

	Sonstige Anmerkungen:
	


Hiermit melde ich mich für die Teilnahme am Grenzüberschreitenden Zirkuscamp mit sprachförderndem Charakter an, die vom 19. bis zum 30. August 2020. in Bački Monoštor stattfindet. 
Bitte beachtet, dass sich der Organisator aufgrund der aktuellen Corona-Pandemie vorbehält, die Veranstaltung an neu entstehende Regelungen anzupassen oder kurzfristig abzusagen. Vor allem, wenn es zu Änderungen an den Grenzen oder bei Bestimmungen zu Veranstaltungsgrößen kommt, kann dies der Fall sein. Über entsprechende Änderungen informieren wir euch dann so schnell es geht.
___________________________



_____________________________
Ort, Datum 





           Unterschrift des Erziehungsberechtigten
Einverständniserklärung der Eltern

Szülői beleegyező nyilatkozat

Grenzüberschreitendes Zirkuscamp mit sprachförderndem Charakter
19.-30. August 2020, Bački Monoštor, Serbien
	Name des Erziehungsberechtigten / 

Szülő / gyám neve:
	

	Vor- und Nachname des Teilnehmenden / 

Családi és utónév:
	


Hiermit erkläre ich mich damit einverstanden, dass...

Ezennel nyilatkozom, hogy egyetértek azzal, hogy
· Bild- und Videomaterial, das im Rahmen der Maßnahme entsteht und auf dem mein Kind zu sehen ist zu Zwecken der Projektdokumentation bzw. -präsentation veröffentlicht werden darf (Internet, Fernsehen, Zeitung etc.)./ a program keretében a gyermekemről készült kép- és videóanyag felhasználható a projektdokumentációban, valamint közzétehető (pl. internet, televízió, újság, stb.). 

· die persönlichen Daten meines Kindes und unsere Kontaktdaten in einen Mailverteiler aufgenommen werden dürfen, um organisatorische Abläufe etc. zur Maßnahme zu bewerkstelligen und mir auch zukünftig Informationen zu aktuellen Ausschreibungen zuzuschicken./a gyermekem személyes adatait és a mi elérhetőségeinket felvegye az e-mail levelezőlistára, a programmal kapcsolatos szervezési feladatok céljára, valamint a későbbiekben aktuális kiírásokat küldjön nekem. 
· mein Kind während der Freizeit unter Aufsicht der BetreuerInnen ins Wasser springen, baden, schwimmen und tauchen darf./ gyermekem a szabadidős programokon a kísérők felügyelete alatt ugrálhat, fürüdhet, úszhat és merülhet a vízben.
· mein Kind die Campregeln einhalten wird und Verantwortung für seine persönlichen Sachen übernimmt. Im Falle eines Verlustes übernimmt der Organisator keine Haftung./ gyermekem a tábor szabályait betartja és a személyes dolgaiért saját maga felel. Elvesztés esetén a szervezőket nem terheli kártétítési kötelezettség. 
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     Unterschrift des Erziehungsberechtigten 

Szülő / gyám aláírása
HUMANITARNO UDRUŽENJE NEMACA ”GERHARD” 

DEUTSCHER HUMANITÄRER VEREIN ”ST. GERHARD” 

Matije Gupca bb, SRB-25000 Sombor,

 Tel/Fax: +381-(0)25-43 18 70; E-Mail: st.gerhard@mts.rs
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